- KENDRION ’

Delivery Note
Kandrion Automotive (Sibiu) SRL [ Order No Delnate No Del.Note date: !
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibiu l 471151 Jun 21’ 2022 I
Magna PT S.p.A. .- '
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ﬁh"'"e‘
IT - ITALIEN Ml o Vo
Cust Ref Q:}} l OQ‘LQO
Qur [d At Customer 91026809
Shipment Id 677021 g
Delivery Date dun 22, 2022 Q\\OBK% '5
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 509744
Document address KU EH N By N @G E L S.rl
Tl Fms 'y nlade
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamy 0026 Madugno (BA)

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

2022

oy e

“RicevutoCol riserva, di
verifica su qualif§ e quantitd”

V484

Deliv Uom

-

Schedule No
Close Order No

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: RO

Line No Rel No Deliv Qty

Lot Batch No

715
550004616901

400.00 pes
537116-*-*-

RUEHNE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: (f @

Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Quantita effettiva;
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Tipo imballageio:
Quantita Imballi; J(
1 10130 TBA-550500 Confonnita alle schede d'imballa: @
B650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunstsloffpalette Data conuollo: e @
20 20739 TBA-520880 F';: o ~ "ﬂv\
B50AT KLT 4315 Gelrag KLT 4315 db ma
1 20741 TBA-520022 R
GH0AT Getrag Neu Paletiendeckel Pal.Deckel ADBOG
20 20740 TBA-501738
650AT Tray Getrag NEU Inlett fiir Kendrion
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kgl 31211
Total Volume fm3] 0.09
Hendrlon Automotive {Siblu) SRL
Sir, Lyon Nr. 2 Managing Direcior; Andra Boboe www.kendrion.com Dsutsche Bank Germany
RO-550018 Sibiu UST-1D-NR. RO10949666 info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Fiflala Siblu (BIG: BROEROBU) IBAN{EUR):DE95200700000058392200

Tel.:+40 269 505 100 Account:058392200 Sort Code:20070000

Faxi+40 269 505 104

Eigenkapital: 19655520 RON
EORI-NR. Ro10945666

IBAN{EUR);RO69BRDE3305V01671183300
IBAN{RON):ROB5BRDE3305VD2166533300
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1 Expedlinr laénumlra SCRISOARE DE TRANSPORT

aétﬁ#ﬁ“’ 55001, str, LYON w2
Exﬂebls T eTartulylL Y32 / 513/ 1998 e oo
CULCR) . RO 10949686 (CMR)

Cont: BRD G8G Fillala Siblu

IBAN RON: ROBS5 BRDE 5305 V021 6653 3300 5 50_\/_/
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%‘E o 2 Destinatar (nume, adresa, {ara) ” 16 Operatorde transport(denumire, adresa, {ara)
E 8 % ngslgns{ {name, address, country) Carriar (v m ddrass,countey)
2 Deblinatalre,(nom, adresse, Transporig
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283 Lien préﬁ 60 dmn:handise {liew, pays) Transpartetrs successifs (nom, adresse, pays)
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E“; a Locul fnciresdi (o, tara, data) 18 Rezerve si chservafii ale transporiatorilor
oEE Place and date of taking over the goods {place, country, date} Carrier's reservation and abservations
20 Lleu et gate dela prise en charge de la marchandlse {liey, pays, date} Réserves et obsarvauons du transpo ( \
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6 Mard §i numers W Nz da colste 8 Mo de ambalare Q  Naturamiri 10 Numdr sfalistic 41 Greutate brutd ka 42 Cubajm*
Marks and non Nomber of packages Methed of packing Nalure of the goods Statistical number Gross waightkg | Volume m?
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13 Instucilunlle expadﬂorului 19 Convaniii spaciala
Sender's instructions Spacial agreesments
Instructions da l'expéditeur Conventions parficuliéres
&5
B2 2() Piata prin Expeditor Moneada Deslinatar
-3 23 To be payd by Sender Currency Conslgnee
5 §_ g— A payer par Expéditeur Monnale Destinatalre
T Pratul transportulul
e Carriage changes
o § § Prix de transport
'§ E g SoldiBalance/Solde
aER Taxa suplimentare
D=
Lol Supplem charges
L -3 Supplemants
23 Instructiunt de platd / tnstructions as to payment for carriage / Alle taxe
8 E § 1 4 Prascriptions d'affrenchissement Other changes
g SE O Franco / Cariage paid / Plata la expediere Frals accesolies do e .,,, W i
0 "' " n
a 85 0O Non fran 8 fomcard[ Flata la destinajie Total 'ﬂuu B BT B LLELY
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Semntura gl stampila expeditorulul: Se i orufr; — — Vi fECa !;m;ﬁa &Hﬁ:‘émta
Signature and stamp of the sender Signature and stamp of the canier Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre de Fexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signature &t timbre du destinataire




